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UWAGI WSTEPNE

Przed podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcjg obstugi. W razie jakichkolwiek probleméw ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skon-
taktowanie sie ze sprzedawcg urzadzenia. Samodzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest
mozliwe pod warunkiem posiadania przez montazyste podstawowej wiedzy z zakresu elektro-
techniki i uzywania odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonywanie montazu urza-
dzenia przez wykwalifikowany personel. Importer nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynik-
nac z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia, oraz z dokonywania samodzielnych
napraw i modyfikacji.

1. OGOLNA CHARAKTERYSTYKA | PRZEZNACZENIE KASETY

VMA-27A5 v.2 to wielorodzinna stacja (kaseta) zewnetrzna w petni kompatybilna z systemem
Eura Pro CAT5. Wyposazona jest w klawiature numeryczng stuzacg do wywotania konkretnego
lokatora lub wejscia uzytkownika na posesje przy pomocy hasta dostepu. Dodatkowo kaseta wy-
posazona jest w czytnik kart zblizeniowych, stuzacy rowniez do otwierania wejscia na posesje. Tuz
nad czytnikiem kart znajduije sie kolorowy ekran LCD o rozdzielczosci 320 x 240 pikseli. Do prze-
sytania sygnatu wideo wykorzystano kolorowa kamere, obserwacje o zmroku wspomaga zestaw
4 diod LED swiecacych swiattem biatym. Kaseta VMA-27A5 v.2 jest przeznaczona do montazu
podtynkowego.

2. CHARAKTERYSTYKA SYSTEMU EURA PRO CAT5

System Eura Pro CAT5 to wideodomofonowy system dla obiektow mieszkalnych z duza liczba

uzytkownikéw, opracowanym wedtug innowacyjnej technologii. Umozliwia instalacje wideodo-

mofonowa az w 239 blokach mieszkalnych, do 512 uzytkownikéw w jednym bloku. Transmisja

sygnatéw oparta jest gtownie na wykorzystaniu skretki komputerowej (FTP/UTP), za$ do zasila-

nia systemu wymagane jest uzycie dodatkowego przewodu 2-zytowego. Dzieki wykorzystaniu

standardowego przewodu typu FTP/UTP oraz ztgcz RJ45, system znacznie eliminuje trudnosci

zwigzane z instalacja okablowania, minimalizuje btedy i zaktécenia w transmisji sygnatéw. Pra-

ca instalatora jest tatwiejsza, szybsza i nie wymaga duzego nakfadu kosztéw dla konkretnego

projektu. Protokdt TCP/IP czyni system bardziej stabilnym przy duzej ilosci lokatoréw w jednym

budynku.

Oto podstawowe funkcje systemu:

+ wywotywanie osob odwiedzajacych, prowadzenie rozmdw, monitoring, sterowanie ryglem

wejsciowym, alarm w sieci,

rejestracja zdjec¢ osob odwiedzajgcych w pamieci centralnej,

obstuga z konsola centralng (np. portierska),

mozliwos¢ sterowania dodatkowymi urzgdzeniami, np. oswietleniem lub winda,

funkgja interkomu pomiedzy lokatorami (zalezna od uzytego dystrybutora sygnatu),

funkcja dystrybucji sygnatu, dzieki ktorej kazdy monitor ma przydzielony swoj wtasny kanat

komunikacyjny,

+ system umozliwia wykorzystanie istniejgcych w sieci kabli FTP/UTP, bez potrzeby jakichkol-
wiek prac murarskich,

+ mozliwos¢ transmisji sygnatu na dtugich dystansach - system automatycznie wyrownuje i
wzmacnia sygnaty audio i wideo,

+ sygnaty audio i wideo s3 przesytane oddzielnie, co zwieksza odpornos¢ systemu na ewen-
tualne zaktdcenia,

« mozliwos¢ stosowania roznych konfiguracji spetniajgcych rozne wymagania, co czyni system
bardziej wydajnym,

+ otwartos¢ systemu zapewniajgca nie tylko szybki i tatwy montaz, ale takze jego fatwa moderni-
zac]e:

« rozbudowane oprogramowanie IP-AGENT do zarzadzania systemem (PC lub konsola portierska),

+ szybka i wygodna obstuga, oprogramowanie wykrywa niedostepne w sieci urzadzenia, a aktu-
alizacje mozna przeprowadzic¢ on-line za posrednictwem sieci LAN.



3. BUDOWA KASETY ZEWNETRZNE])
Budowe kasety zewnetrznej VMA-27A5 v.2 wraz z rozmieszczeniem wszystkich elementéw ze-
wnetrznych pokazano narys. 1.

X
Oko kamery e—— I[° ‘ °]I
Oswietlenie nocne e— = @,,, o Regulacja
Gtlosnik e— potozenia oka b~—7
kamery /
£ Lt
Wyswietlacz LCD e— g J
n
Przyciski dotykowe e—{ ©
Czytnik kart ID e— I Pﬂ*“j}{ —e Gniazda T
o ==g przytaczeniowe =
Klawiatura numeryczna e— é
Mikrofon e— e /
B === S5\7 S
128 mm AT

Daszek ochronny
Rys. 1. Zewnetrzna budowa kasety VMA-27A5 V.2

4. OPIS ZACISKOW ZEWNETRZNYCH | ELEMENTOW REGULACY)NYCH

Opis zaciskow zewnetrznych oraz elementow regulacyjnych kasety pokazano na rys. 2.
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Rys. 2. Zaciski i elementy regulacyjne kasety VMA-27A5 V.2

+ +12V: wyjscie zasilajace 12V DC

+ LK- (GND): masa zasilania

- LK+ (COM): styk wspdlny przekaznika

+ NO: styk normalnie otwarty przekaznika

- EB-+: pierwszy biegun dodatkowego przycisku opuszczenia poses;ji
- EB-: drugi biegun dodatkowego przycisku opuszczenia posesji

+ )P-LK: Zworka rodzaju rygla - ustawienie w zaleznosci od typu rygla i jego zasilania (patrz rozdziat 6.2)
+ T/R-, T/R+: zastrzezone porty

+ JWP(P-, P+): Wejscie zasilajace stacji zewnetrznej

- JWB(OUT): Port komunikacyjny CAT5 (dane, sygnaty audio i wideo)
- Slot karty mikro SD



5.INSTALAC)A KASETY

Kaseta VMA-27A5 V.2 przeznaczona jest do montazu podtynkowego. Prawidtowy sposéb insta-
lacji kasety pokazany zostat na rys. 3.
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Rys. 3. Instalacja natynkowa kasety zewnetrznej VMA-27A5 V.2



6. SCHEMATY POLACZEN

6.1. SCHEMAT POLACZENIA KASETY Z POZOSTALYMI MODULAMI SYSTEMU
Sposéb potaczenia kasety VMA-27A5 v.2 z modutem zasilacza VZA-55A5, modutem VMA-49A5
oraz monitorem.
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Rys. 4. Schemat potaczenia kasety VMA-27A5 v.2 do wielu monitoréw
z wykorzystaniem dystrybutoréw sygnatu VMA-49A5



6.2. SCHEMATY PODtLACZENIA RYGLA

Istnieje mozliwos¢ zasilania rygla elektromagnetycznego alternatywnie z:

a. wewnetrznego zasilania systemu (zasilacza wideodomofonu), tylko w przypadku uzycia rygla
elektromagnetycznego o znamionowym napieciu pracy 12V i poborze pradu nie wiek-
szym niz 300mA,

b.zewnetrznego (oddzielnego) zasilacza rygla elektromagnetycznego, w przypadku uzycia inne-
go niz opisany wyzej rygla elektromagnetycznego, jednakze o parametrach elektrycznych nie
przekraczajacych 48V/1.5A.

W pierwszym przypadku (a) konieczne jest pozostawienie zworki rodzaju rygla w gniezdzie,
w pozycji zaleznej od rodzaju aktywacji rygla, tzn.:

- w pozycji ,2-3" dla rygli elektromagnetycznych zwyktych (wyzwalanych impulsem napiecia),

- w pozydji ,1-2" dla rygli elektromagnetycznych rewersowych (wyzwalanych brakiem napiecia).
W drugim przypadku (b) konieczne jest usuniecie zworki rodzaju rygla z gniazda.

Lol

12V 300mA

+12V
LK -T§ND)
LK+(COM)
0.
EB+
EB-

W monitorze ustawic nalezy
tryb zwalniania rygli zwyktych.

FDD@EIEI@W

Zworke JP-LK ustawi¢ w poz. 2-3 Ii:l

Rys. 5. Podtaczenie rygla do kasety, rygiel zwykty (wyzwalany napieciem), zasilanie wewnetrzne
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Rys. 6. Podtaczenie rygla do kasety, rygiel rewersowy (wyzwalany brakiem napiecia), zasilanie wewnetrzne
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Rys. 7. Podtaczenia rygla do kasety, rygiel zwykty (wyzwalany napieciem), zasilanie rygla z dodatkowego zasilacza



Usuna¢ mostek taczacy
zacisk "+12V”
z zaciskiem "N.O.”

- W monitorze ustawi¢ nalezy
Usungé zworke JP-LK [=—==] tryb zwalniania rygli rewersowych.

Rys. 8. Podtaczenia rygla do kasety, rygiel rewersowy (wyzwalany brakiem napiecia),
zasilanie rygla z dodatkowego zasilacza.

W przypadku uzywania rygli elektromagnetycznych zwyktych (czyli takich gdzie aktywacja na-
stepuje po podaniu na rygiel impulsu napiecia), nalezy w monitorze wideodomofonu ustawi¢ tryb
zwalniania rygli zwyktych.
W przypadku uzywania rygli elektromagnetycznych rewersowych (czyli takich gdzie aktywacja
nastepuje po zaniku napiecia na ryglu), nalezy w monitorze wideodomofonu ustawi¢ tryb zwal-
niania rygli rewersowych.

7. KONFIGURAC)JA | OBSLUGA KASETY

71. WEJSCIE DO TRYBU PROGRAMOWANIA

Aby odpowiednio skonfigurowac kasete VMA-27A5 V.2, nalezy wejs¢ do jej trybu programowa-
nia. W tym celu nalezy najpierw w trybie czuwania kasety wcisnac¢ klawisz z krzyzykiem ,#" na
numerycznej klawiaturze kasety, a nastepnie wybra¢ funkcje nr,9008" oraz wpisa¢ domysiny
kod instalatora ,,66666666'(rys. 9).

>> Debug State <<

09-06-2016 21:00 e [@] LISTA LOKATORGW
wplsz ““MER u"!@u! - WPISZ 2-CYFROWY NR LOKALU
np. nr.lokalu 2 to 0,2 > np. lokal 2 to [0](2} <

lub wybierz z listy, naciskajac kursor 1% ANULACJA' i (o

e'® - OTWARCIE DRZWI - [ #] "
14/CYFRY. KODU: ‘
. = KASOWANIE BLEDU PROSZE WPROWADZIC NR LOKALU PROSZE WPROWADZIC HASEO

Rys. 9. Wejscie do trybu programowania kasety

7.2. DOSTEPNE FUNKCJE USTAWIEN
W trybie programowania, uzycie sekwencji klawiszy ,1#" spowoduije wyswietlenie na ekranie roz-
nych dostepnych do zaprogramowania funkgji i parametrow:

>> Debug State << &
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2.Setup Y
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5.0nline Devices
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Rys. 10. Dostepne aplikacje (Tools).



Tabela1

Funkcja

Pod-menu

Opis

Ustaw. fabr.

1. Installer
setup

1.1D Code

Obstuga:

0: Jezeli zostata zainstalowana jedna stacja zewnetrzna bez konwertera
sieciowego VMA-71AS5,

1~8: Przy wykorzystaniu przetacznika sygnatu VMA-60A5, nalezy ustawic
odpowiedni numer wykorzystywanego portu,

9: Kiedy stacja zewnetrzna jest uzywana jako gtéwne wejscie.

(0]

2. Unlock Timing

Czas zwolnienia rygla elektromagnetycznego. Zakres ustawien: od 01 to 99
sekund.

3. Unlock Output

Parametr ustawiany w zaleznosci od typu rygla elektromagnetycznego.

,0": dla rygli zwyktych
(wyzwalanych napieciem)

1" dla rygli rewersowych
(wyzwalanych brakiem napiecia)

4. Monitor timing

[0]

Ustawienie czasu podgladu w zakresie 6 - 600 s.

600s

5. Doorplate Mode

Tryb wywotania lokatora.

"0": tryb automatyczny, gong wywotania w monitorze wygenerowany zostanie
od razu po wprowadzeniu 4 cyfr numeru lokalu;

"“1": tryb reczny, gong wywotania w monitorze wygenerowany zostanie po
wprowadzeniu numeru lokalu i znaku ,#" z klawiatury.

(0]

6. Waiting Timing

Ustawienie czasu wywotania w zakresie 6 - 600 s.

40s

7. Talking Timing

Ustawienie maksymalnego czasu rozmowy w zakresie 6 - 600 s.

90 sekund

8. Installer Code ...

Funkcja stuzy do zmiany kodu administratora

[66666666]

9. Default ...

Uwaga: funkcja nieodwracalnal Po aktywacji funkcja przywrdci wszystkie
parametry domyslne (fabryczne) dla systemu, za wyjatkiem danych z kart ID
uzytkownikdw.

2. Setup

1. Language

Funkcja zarezerowana

2. Tone Select

Funkcja stuzy do okreslenia pracy dZzwieku w kasecie:
00: Wyciszenie

01: Melodia sygnatu gongu

02: Komunikaty gtosowe (angielski)

01

3. Tone Volume

Funkcja zmiany gtosnosci gongu dla wywotan z kasety zewnetrznej. Zakres
ustawien: 01~15

3

4. Unlock Code

Funkcja stuzy do zmiany kodu dostepu w trybie wspolnego kodu dostepu.
Format 4-cyfrowy, domysInie ustawiony kod to: 1111

[111]

5. Card Memory

Wybor trybu korzystania z pamieci karty SD:
0: Dostep ze stacji zewnetrznej,
1: Dostep poprzez konwerter sieciowy VMA-71A5.

[0]

6. Clock ...

Funkcja stuzy do ustawienia formatu daty i czasu systemu:
,0": format daty DD/MM/YY, format czasu 24 godz,
1" format daty MM/DD/YY, format czasu 12 godz.

[l

7.Setup Code ...

Kod ustawien stuzacy do zmiany zaawansowanych ustawien

[88888888]

8.About ...

1. Hardware version - pokazuje informacje n/t aktualnej wersji hardware kasety

2. Software version - pokazuje informacje n/t aktualnej wersji oprogramowania
kasety

3. Manufacture Date - pokazuje date produkdji urzadzenia

4. Dialing Counts - licznik operacji wywotania lokatorow

5. Calls Counts - licznik udanych operacji wywotania lokatoréw (nawigzanych
rozmow)

6. Unlock Counts - licznik operacji zwolnienia rygla przy wejsciu

9. Default ...

Funkcja przywraca wszystkie parametry (opisane w tej sekcji) do postaci
fabrycznej. UWAGA: Funkgja nieodwracalna.




1.Add Card ... Dadaje karte uzytkownika (USER)
2. Delete By Card Usuniecie karty przy pomocy karty USER
3'|\5|Zr:age 3. Delete By M.code  |Usuniecie karty przy pomocy kodu dostepu (konkretnego lokatora)
4. Cards Information  |Pokazuje informacje o karcie ID
5. Format Formatowanie informacji na karcie
4.0nline Funkcja wyszukuje monitory podtaczone aktualnie do systemu, nalezy
Monitors wprowadzi¢ nr monitora
5.0nline Funkcja wyszukuje kasety zewnetrzne aktualnie podtgczone do systemu (max.
Devices 4 kasety),

7.3. WYWOLANIE LOKATORA | DOSTEP DO POSES]I

Osoby odwiedzajace moga wywotac konkretnego lokatora poprzez wybranie z klawiatury nume-
rycznej numeru lokalu. Numer lokalu mozna w prosty sposaéb znalez¢ na kolorowym ekranie LCD
kasety za pomoca klawiszy @ @ Po dokonaniu wyboru z listy lokatoréw nalezy przycisnac ,
aby nawiazac potaczenie.

Lokator moze wejs¢ na teren posesji uzywajac wtasnego hasta dostepu (4-cyfrowy PIN-kod). Naj-
pierw nalezy w trybie czuwania kasety wcisnac klawisz ,#", a nastepnie wprowadzic z klawiatury 4
cyfry autoryzowanego kodu dostepu (rys. 11).
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Rys. 11. Zwolnienie rygla elektromagnetycznego przy pomocy 4-cyfrowego kodu dostepu.

7.4. ZMIANA KODU DOSTEPU DO POSES]JI

Aby zmodyfikowa¢ kod dostepu do posesji nalezy w trybie programowania kasety najpierw
wcisna¢ , 1#", a nastepnie (po pojawieniu sie listy funkcji) wcisng¢ kolejno: ‘2" (Setup - funkcja
ustawien) i 4" (Unlock code - kod dostepu). Nastepnie nalezy wprowadzi¢ nowy kod dostepu
do posesji. Sposob zmiany kodu dostepu pokazany jest na rys. 12. Operacja wymaga podania
prawidtowego kodu ustawien (fabryczny ,,88888888") lub prawidtowego kodu instalatora
(fabryczny ,,66666666").
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Rys. 12. Zmiana kodu dostepu lokatoréw do posesji



7.5. ZMIANA WSPOLNEGO KODU DOSTEPU DO POSES)I NA INDYWIDUALNY
Aby zaprogramowac dla kazdego uzytkownika indywidualny kod dostepu, nalezy w trybie pro-
gramowania kasety najpierw nacisna¢ , 14", a nastepnie (po pojawieniu sie listy funkgji) wcisnac¢
kolejno:,, 2" (Setup - funkcja ustawien) i ,4" (Unlock code - kod dostepu). Nastepnie przycisngé¢
i przytrzymac przez okoto 2 sekundy () i kolejno zdefiniowac:

- w pierwszym kroku: komérke pamieci dla zwalniania rygla (od 001 do 300),

- wdrugim kroku: nr lokalu (od 001 do 255) i zatwierdzi¢ klawiszem , #",

- wtrzecim kroku: 4-cyfrowy kod dostepu i zatwierdzi¢ klawiszem , #",

(by przywroci¢ wspolny kod dostepu, w ustawieniu kodu dostepu Unlock code, nalezy ponownie
przytrzymac (&) przez okoto 2 sekundy).

Sposdb zmiany kodu dostepu pokazany jest na rys. 13. Operacja wymaga podania prawidtowe-
go kodu ustawien (fabryczny ,,88888888") lub prawidtowego kodu instalatora (fabryczny
,66666666").
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Rys. 13. Zmiana wspolnego kodu dostepu lokatoréw do posesji na indywidualny

7.6. PRZYWRACANIE USTAWIEN DOMYSLNYCH

Domyslne (fabryczne) ustawienia kasety zewnetrznej systemu sa na tyle wazne, iz w przypadku nie-
prawidtowych ustawien badz utracenia czesci informacji bedzie to najskuteczniejszy i najprostszy
sposdb na ponowne prawidtowe uruchomienie systemu. Fabryczne ustawienie funkgji i parametrow
kasety to zestaw optymalnych i najczesciej stosowanych ustawien w systemie 1-budynkowym.
Przywracanie fabrycznych ustawien kasety przebiega w sposob pokazany na rys. 14, domyslny
kod instalatora to: [66666666]#.

O — 1.1D Code ] 9.Default...
. . 2. Unlock Timing [03]
© 3. Unlock Output [o]
4. Monitor Timing  [600]
. 5.Doorplate Mode [o]

6. Waiting Timing  [040]

ﬁ‘s 1 Installer
2.Setup
3.Card Manage
" 4.0nline Monitors
5.0nline Devices

7.Talking Timing  [090] Please input password
8.Installer Code..

ck 9.Default... Cancel # Save

6.Voltage Measure

Rys. 14. Przywracanie domyslnych (fabrycznych) ustawien kasety VMA-27A5 V.2



7.7. ZMIANA KODU INSTALATORA

Kod instalatora jest specjalnym kodem dostepu, pozwalajgcym instalatorowi systemu na wyko-
nanie w kasecie VMA-27A5 V.2 dowolnych operacji w trybie programowania. Domyslny (fabrycz-
ny) kod instalatora to ,66666666". Nalezy mie¢ na uwadze, iz uruchomienie funkgji przywra-
cania ustawiert domyslnych kasety (rozdziat 7.6) spowoduje przywrdcenie kodu instalatora do
tejze wiasnie postaci. Sposéb zmiany kodu instalatora pokazany jest na rys. 15.

>> Debug State << e N Ao [Oi
. . Ly " 2.Unlock Timing [03
Tools ;xz:;m Ther 3. unlock Output [o]
3: Card Marisgt 4.Monitor Timing  [600]
4.0nline Monitors i ompde fo]
I A 1 6. Waiting Timing  [040]
7.Talking Timing  [090]

8.Installer Code...

k 9.Default..

8.Installer Code...

Press No,
to Select

C

6.Voltage Measure

Cancel

Rys. 15. Zmiana kodu instalatora.

7.8.ZARZADZANIE KARTAMI ID UZYTKOWNIKOW

Maksymalnie 320 kart uzytkownikéw moze sterowac¢ dostepem do 1 posesji, czyli do 1 kasety
zewnetrznej VMA-27A5 V.2. Karty magnetyczne nalezy zbliza¢ do czytnika na odlegtos¢ maksy-
malnie 3 cm.

Rejestrowanie kart uzytkownikow:

Podczas rejestracji kazdej nowej karty ID uzytkownika, nastepuje powigzanie takiej karty z kon-

kretnym numerem lokalu (adresem konkretnego monitora). Aby zarejestrowa¢ nowa karte uzyt-

kownika nalezy w trybie czuwania kasety zewnetrznej kolejno:

- wej$¢ do trybu programowania: wcisna¢ ,#" >>> [9008] >>> kod instalatora (fabrycznie
,66666666),

- wej$¢ do menu zarzadzania kartami: wcisng¢ ,,1#" >>> [3] Card Manage >>> [1] Add Card

Na ekranie kasety pojawi sie zapytanie o numer lokalu, po czym nalezy taki numer wprowadzic i
zblizy¢ rejestrowang karte do czytnika (patrz rys. 16).

1.Add Card... 1.Add Card...

AW [114

Please input Room Code Show The card

Cancel # Save Cancel # Save

Rys. 16. Dodawanie nowej karty uzytkownika do systemu.



Kasowanie kart uzytkownikow:

Zarejestrowane wczesniej w systemie karty dostepu ID uzytkownikéw moga zosta¢ wykasowane
z systemu, wéwczas dostep do posesji przy pomocy tej karty nie bedzie juz mozliwy. Operacja
jest odwracalna, co oznacza iz wykasowana karte bedzie jeszcze mozna ponownie zarejestrowac
w systemie. Istniejg 2 metody kasowania karty uzytkownika:

1. Kasowanie karta (rys. 17):

W trybie programowania kasety wcisng¢ [1#] >> [3] Card Manage >> [2] Delete by Card, a na-
stepnie zblizy¢ karte do czytnika. Mozna wykasowac wiekszg ilos¢ kart zblizajac je kolejno do
czytnika.

2.Delete By Card

:

Show The cCard

* Cancel # Save

Rys. 17. Kasowanie karty USER za pomoca zblizenia tej karty do czytnika metodg Delete by Card.

2. Kasowanie za pomoca numeru lokalu / kodu Master (rys. 18):

Ta metoda mozna wykasowac wszystkie karty powigzane z wybranym numerem lokalu. W trybie
programowania kasety wcisna¢ [1#] >> [3] Card Manage >> [3] Delete by M.Code, a nastepnie
wpisac¢ numer lokalu i wcisngc¢ klawisz ,#" w celu potwierdzenia operacji . Wowczas wszystkie
karty powigzane z podanym numerem lokalu zostang wykasowane z pamieci systemu.

3.Delete By M.code

-~

Please input Room Code

Cancel # Save

Rys. 18. Kasowanie kart USER powigzanych z numerem lokalu za pomocg kodu Master

Wyswietlanie informacji o karcie uzytkownika:

Po wejsciu do funkgji [1#] >> [3] Card Manage >> [4] Cards information, mozna na ekranie kasety
wyswietli¢ liczbe autoryzowanych kart uzytkownika oraz licznik uzy¢ (zblizen) karty uzytkownika
(rys. 19).



4.Card Information 5.Format

Card Count: 0000 Please input password

Cancel # Save Cancel # Save

Rys. 19. Informacje o karcie USER Rys. 20. Formatowanie karty USER

Formatowanie karty uzytkownika:

Po wejéciu do funkcji [1#] >> [3] Card Manage >> [5] Format, mozna wyczysci¢ wszystkie infor-
macje z karty uzytkownika (sformatowac karte). Funkcja wymaga autoryzacji kodem instalatora
(fabrycznie 66666666) i potwierdzenia klawiszem ,#" (rys. 20).

7.9. WYSZUKIWANIE MONITOROW | KASET ZEWNETRZNYCH ON-LINE
Istnieje mozliwos¢ tzw. wyszukiwania monitorow i kaset zewnetrznych on-line. To bardzo uzy-
teczna funkcja pozwalajaca instalatorowi na szybkie sprawdzenie tgcznosci pomiedzy podstawo-
wymi modutami systemu Eura Pro CATS5.

Aby sprawdzi¢ aktualny stan kaset zewnetrznych systemu nalezy:

- w trybie programowania kasety i wprowadzi¢ z klawiatury ,,1#" w celu aktywacji menu narze-
dziowego Tools,

- wcisnac ,,5" aby wejs¢ do funkcji Online Devices,

Na ekranie kasety wyswietli sie status aktualnie podtgczonych i niepodtgczonych urzadzen (rys. 21).

>> Debug State << Y, 5.0nline Devices

i/ - rog g 0 | [Ds1]:Onlines
m [DS2]:0nTline
3.Card Manage

DS3]:Fail
::ZS;:::' 4.0nline Monitors EDSIJ P
5.0nline Devices i

6. Voltage Measure

Cancel # Save

Rys. 21. Wyszukiwanie kaset zewnetrznych on-line.

Aby sprawdzi¢ aktualny stan monitorow systemu nalezy:

- w trybie programowania kasety i wprowadzi¢ z klawiatury ,1#” w celu aktywacji menu narze-
dziowego Tools,

- wcisnac 4" aby wejsc do funkcji Online Monitors,

- Na ekranie kasety wyswietli sie status aktualnie podtaczonych i niepodtaczonych monitorow (rys. 22).



>> Debug State << 4.0nline Monitors

Y
by Installer Setup

2.Setup 1 [_ ¥

3.Card Manage
Press No, L

10 Select | +:Online Monitors

5.0nline Devices
6. Voltage Measure

(Search Range)

Cancel # Save

Rys. 22. Wyszukiwanie monitoréw on-line.

710. LISTA LOKATOROW

Dzieki wyposazeniu kasety zewnetrznej VMA-27A5 V.2 w duzy kolorowy ekran LCD, mozliwe jest
wyswietlanie na tym ekranie listy lokatoréw budynku, co w znacznym stopniu utatwia znalezie-
nie prawidtowego numeru lokalu przez osobe wywotujaca.

W celu utworzenia listy lokatorskiej w urzadzeniu, prosimy o kontakt z pracownikem firmy Eura-Tech.

8.SPECYFIKACJA TECHNICZNA

PARAMETR VMA-27A5

Zasilanie

24V DC (z zasilacza VZA-55A5)

Pobdr mocy (czuwanie / praca)

3W/75W

Rodzaj kamery

Soczewka V4 ACS 4T przetwornik z procesorem DSP

Ekran TFT3.5"

Rozdzielczos¢ ekranu 320 (R,G,B) x 240 pikseli
Parametry sygnatu wideo CCIR/EIA

Parametry rygli elektromagnetycznych max. 12V DC, 300mA (zasilanie rygla z kasety)
Sposdb montazu podtynkowy
Temperaturowy zakres pacy -18°C ~ 55°C

Wymiary (wys. x szer. x gteb.)

414 x 166 x 93 mm z daszkiem ochronnym

Masa netto:

1,5 kg z daszkiem ochronnym
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KARTA GWARANCY|NA

WIELOLOKATORSKA

pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy

OGOLNE WARUNKI NAPRAW GWARANCYJNYCH

Eura-Tech Sp. z 0. 0. z siedziba w Wejherowie przy ul. Przemystowej 35A (zwany dalej, Gwarantem”), gwarantuje sprawne dziatanie wskazanego w Gwarancji urzadzenia (zwanego dalej , Produktem”)
Gwarandja jest udzielana na okres 24 miesiecy, pod warunkiem uzytkowania Produktu zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi winstrukcji obstugi oraz przyjetymi standardami. Gwarancja
obowiazuje na terenie Rzeczpospolitej Polskiej. Na wybrane produkty np. sygnalizatory czadu czas obowiazywania gwarancji moze by¢ dtuzszy, co kazdorazowo okredlone jest juz przy samym produkcie.
Prawa i obowiazki Gwaranta oraz Nabywcy Produktu reguluje tres¢ postanowieri ujetych w niniejszej Gwarancji, z ktérymi Nabywca powinien sig zapozna przed zakupem. Zakup Produktu jest rownoznaczny
z akeeptacja warunkow niniejszej Gwarancji
Data, od ktdrej obowigzuje czas trwania Gwarandji, jest data wystawienia dokumentu sprzedazy zapisana w Karcie Gwarancyjnej i dokumencie sprzedazy. Ujawnione w okresie trwania Gwarancji wady beda
usuniete bezptatnie przez Centralny Serwis Eura-Tech Sp. z 0. 0. (zwany dalej , Serwisem”).
Dokumentem potwierdzajacym zawarcie powyzszej umowy i tym samym uprawniajacym do dochodzenia swoich praw jest prawidtowo wypetniona Karta Gwarancyjna wraz z dokumentem potwierdzajacym
zakup (paragon fiskalny, faktura VAT). Jakiekolwiek zmiany (zamazania, wytarcia, przekreslenia, poprawki itp.) w Karcie Gwarancyjnej powoduja jej uniewaznienie.
W przypadku Produktéw nie posiadajacych Kart Gwarancyjnych (np. dzwonki bezprzewodowe, gongi, sygnalizatory, wykrywacze i inne), dokumentem potwierdzajgcym zawarcie umowy jest dokument
sprzedazy (paragon fiskalny, faktura VAT).
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w Instrukeji Obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany jest Nabywca we wtasnym zakresie i na whasny koszt (np.: zainstalowanie, konfiguracja,
optymalne zabezpieczenie przed dziataniem warunkdw zewnetrznych, konserwacja, ewentualny demontaz itp.).
Gwaranqa nie s3 objete:
akeesoria / materiaty eksploatacyjne takie jak: ramki oraz $ruby montazowe, przewody, karty zblizeniowe, zasilacze wraz z kablami zasilajacymi, baterie oraz akumulatorki czy inne elementy, ktére sa
dodatkowo dofgczone do Produktéw - ze wzgledu na swéj charakter posiadaja okres zywotnoéci eksploatacyjnej,
uszkodzenia mechaniczne, elektryczne, chemiczne i termiczne lub celowe uszkodzenia Produktu i wywotane nimi wady,
uszkodzenia i wady wynikte na skutek niewtaéciwego lub niezgodnego z Instrukcjg Obstugi uzytkowania, niedbatoécig uzytkownika, niewtasciwym przechowywaniem czy konserwacja Produktu, a takze
stosowanie Produktu niezgodnie z przepisami bezpieczeristwa i niezgodnie z jego przeznaczeniem,
uszkodzenia Produktu, ktory nie zostat prawidtowo zabezpieczony podczas transportu do Serwisu (np. brak opakowania transportowego, nie owiniecie Produktu odpowiednio w folig zabezpieczajaca,
unieruchomienie Produktu w opakowaniu itp.),
uszkodzenia Produktu, do ktérego Nabywca zgubit Karte Gwarancyjna,
uszkodzenia powstate w wyniku pozaru, powodzi, uderzenia pioruna (takze poéredniego), czy tez innych klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkéw, zalania ptynami, przepieciem w sieci elektrycznej,
podtaczenia do sieci elektrycznej w sposob niezgodny z Instrukejg Obstugi,
Produkty, w ktorych dokonano przerdbek, zmian konstrukeyjnych, napraw naruszajac plombe gwarancyjna lub w jakikolwiek inny sposab.
Gwarant zapewnia bezptatne czesci zamienne oraz robocizne, zgodnie z warunkami podanymi w niniejszej Gwaran(u w okresie trwania Gwarangji, o ktérym mowa na ostatnich stronach Instrukcji Obstugi w
rozdziale ,Warunki Gwarancji". Gwarancja obejmuije tylko i wytacznie usterki Produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami produkcyjnymi

. Zgtoszenie reklamacyjne bedzie rozpatrywane jedynie w przypadku, gdy reklamowany Produkt zostanie dostarczony do Serwisu wraz z:

Karty Gwarancy}na (za wyjatkiem urzadzeri wymienionych w pkt. 6),
ym Formularzem lia naprawy
dowodem zakupu zawierajacym date oraz miejsce sprzedazy.
Otwieranie urzadzenia bez wyraznej zgody Serwisu, dokonywanie wszelkich napraw we wtasnym zakresie lub w nieautoryzowanym serwisie przez osoby nieupowaznione, bedzie podstawa do uniewaznienia
Gwarangji.
Uszkodzony Produkt Nabywca zobowiazany jest dostarczy¢ do punktu sprzedazy lub bezposrednio do Serwisu. Jezeli reklamacja zostanie uznana przez Serwis za uzasadniona, po naprawione Produkt zostaje
odestany do Nabywcy na koszt Gwaranta, korzystajac z ustug spedycji kurierskich, z ktérymi Gwarant ma aktualnie nawiazang wspétprace (GLS).
Dostarczenie uszkodzonego Produktu jakakolwiek spedycja na koszt Gwaranta, bez wczeéniejszego uzgodnienia z Serwisem, bedzie skutkowato odmowa przyjecia paczki.
Ewentualne wady lub uszkodzenia Produktu ujawnione i zgtoszone w okresie trwania Gwarancji beda usuniete bezptatnie w terminie 14 dni kalendarzowych. W uzasadnionych przypadkach termin ten moze
ulec przedtuzeniu, wéwczas Nabyweca zostanie poinformowany o przyblizonym czasie naprawy. Bieg terminu naprawy rozpoczyna sie pierwszego dnia roboczego nastepujacego po dniu dostarczenia Produktu
do Serwisu
Wadliwy Produkt lub jego czesci, ktére zostang wymienione, staj sie wiasnoscig Serwisu.
Przed przystapieniem do ewentualnej naprawy, Serwis kazdorazowo dokonuie ogledzin i oceny stopnia uszkodzenia reklamowanego Produktu. W przypadku stwierdzenia, ze Produkt:
jest sprawny,
bytinstalowany oraz podtaczony niezgodnie z zaleceniami zawartymi w Instrukgji Obstugi,
ulegt uszkodzeniu ewidentnie z winy Nabywcy,
ma zerwang plombe,
spetnia warunki podane w pkt. 8,
wowczas Serwis traktuje takie zgtoszenie reklamacyjne za nieuzasadnione i moze obcigzy¢ Nabywce kosztami transportu oraz diagnozy urzadzenia, zgodnie z obowiazujacym w Serwisie Cennikiem Ustug
Napraw Odptatnych.
Nabywcy przystuguje prawo do wymiany Produktu na inny, posiadajacy te same lub zblizone parametry techniczne i eksploatacyjne, jezeli:
w okresie trwania Gwarandji, Serwis dokona 3 napraw, a Produkt nadal bedzie wykazywat wady uniemotzliwiajace uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,
Serwis uzna, ze usuniecie wady jest niemotzliwe lub w terminie okreslonym w pkt. 14,
naprawa moze spowodowac nadmierne koszty po stronie Serwisu.
W skrajnych przypadkach, po wezesniejszym skonsultowaniu sie z Nabywca, Serwis ma mozliwosc:
przedtuzenia okresu naprawy Produktu, jezeli wymagane naprawy nie moga by¢ wykonane z powodu nieprzewidzianych okolicznoéci, takich jak: trudnosci zwiazane z importem urzadzenia i/lub czesci
zamiennych, przepisy prawne uniemozliwiajace wykonanie naprawy itp.,
podjac decyzje o zwrocie naleznosci zgodnie i na podstawie ceny z faktury zakupowej, w przypadku, gdy nie ma mozliwosci wymiany Produktu na inny.
Gwarant jak i Serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia innych urzadzer w wyniku awarii Produktu
Nabywca nie ma prawa do domagania sie zwrotu utraconych korzysci w zwiazku z awaria Produktu.
Brak odbioru naprawionego Produktu po uptywie 4 tygodni od terminu naprawy okreslonego w pkt. 14, bedzie traktowane jako bezpfatne zrzeczenie sie Produktu na rzecz Serwisu. Serwis moze przekaza¢
Produkt na cele charytatywne lub wykorzystac jego czesci na potrzeby Serwisu.
W przypadku podejrzenia naruszenia przesytki lub uszkodzenia przesytanego Produktu w trakcie transportu, prosimy o stosowanie nastepujacej procedury:
po otrzymaniu przesytki nalezy kazdorazowo sprawdzi¢ stan opakowania w obecnosci pracownika spedydji (przesytka powinna by zapieczetowana taéma iflub pieczecia Serwisu, jezeli tak nie jest lub jest w
jakikolwiek spos6b jest naruszona, oznacza to, ze przesytka byta otwierana przez osoby nieuprawnione),
kazdorazowo nalezy rozpakowac i sprawdzic zawarto$¢ przesytki w obecnosci pracownika spedycji, a w przypadku stwierdzenia uszkodzenia zawartosci paczki lub jakichkolwiek brakéw, wspdlnie sporzadzi¢
stosowny protokot.

. Gwarangja na Produkt nie wytacza ani nie ogranicza uprawniert kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Eura-Tech Sp.z 0. 0.
Przemystowa 35a

84-200 Wejherowo

pon. - pt. 08:00 - 17:00

e-mail: serwis@eura-tech.eu

Zuzyte urzadzenie elektryczne lub elektroniczne nie moze by¢ sktadowane (wyrzucone) wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknac
szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, zuzyte urzadzenie nalezy sktadowa¢ w miejscach do tego przeznaczonych.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego sktadowania zuzytego produktu nalezy zwrdcic sie do organu wtadz lokalnych lub firmy zajmujacej sie
recyklingiem odpadéw - Dz.U. nr 180 poz.1495 z dn.29.07.2005. nrrej. GIOS: EO011703W




EURA-TECH Sp. z o.0.

84-200 WEJHEROWO, ul. Przemystowa 35A
www.eura-tech.eu

Wszystkie prawa zastrzezone.
Zdjecia, rysunki i teksty uzyte w niniejszej instrukgji obstugi sa wtasnoscia firmy ,EURA-TECH” Sp. z 0.0.
Powielanie, rozpowszechnianie i publikacja catosci jak i fragmentdw instrukcji s3 bez zgody autora zabronione!





